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en SLOPE IDENTIFICATION GUIDE (PAPER GAUGE) - How to measure the slope of a lawn surface with the angle finder paper gauge:
 1. Fold along the appropriate line to match the recommended slope (maximum) identified in the operator’s manual or on the safety decal on your 

mower.
 2. Align the right edge of the angle finder paper gauge with a vertical surface such as a tree, building, fence pole, etc.
 3. Compare the slope of the lawn surface with the folded edge. This is the slope of your lawn.

es GUÍA DE IDENTIFICACIÓN DE PENDIENTES (CALIBRADOR DE PAPEL) -Cómo medir la pendiente de una superficie de césped con el 
calibrador de papel para medición de ángulos:
 1. Doble a lo largo de la línea correspondiente para que coincida con la pendiente recomendada (máxima) identificada en el manual del operador o 

en la calcomanía de seguridad de su cortadora de césped.
 2. Alinee el extremo derecho del calibrador de papel para medición de ángulos con una superficie vertical como ser un árbol, un edificio, el poste de 

una cerca, etc.
 3. Compare la pendiente de la superficie de césped con el ángulo doblado. Esta es la pendiente de su césped.
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fr GUIDE D’IDENTIFICATION DE PENTE (JAUGE PAPIER) - Comment mesurer la pente d’une surface de pelouse avec la jauge papier de 
viseur d’angle:
 1. Plier le long de la ligne appropriée pour correspondre à la pente recommandée (maximum) identifiée dans le manuel de l’opérateur ou sur 

l’autocollant de sécurité sur votre tondeuse.
 2. Alignez le bord droit de la jauge papier de viseur d’angle avec une surface verticale telle qu’un arbre, un bâtiment, un poteau de clôture, etc.
 3. Comparer la pente de la surface de pelouse avec le bord plié. Il s’agit là de la pente de votre pelouse.

pt GUIA PARA IDENTIFICAÇÃO DE DECLIVES (MEDIDOR DE PAPEL) - Como medir o declive de uma superfície gramada com o medidor do 
transferidor de papel:
 1. Dobre na linha apropriada para corresponder ao declive recomendado (máximo) indicado no manual do operador ou no adesivo de segurança 

em seu cortador de grama.
 2. Alinhe a borda direita do transferidor de papel com uma superfície vertical, por exemplo, uma árvore, edifício, poste de cerca, etc.
 3. Compare o declive da superfície gramada com a borda dobrada. Este é o declive de seu gramado.

sw MWONGOZO WA UTAMBULISHO WA MTEREMKO (KARATASI NGUMU) - Namna ya kuupima mteremko wa eneo lenye nyasi na kitafuta 
pembe cha karatasi ngumu:
 1. Kunja kandokando ya mstari unaofaa ili kulinganisha mteremko uliopendekezwa (kiwango cha juu zaidi) kinachotambulishwa kwenye kijitabu cha 

maelezo ya opereta au kwenye kibandiko  cha usalama kwenye kikata nyasi chako.
 2. Pangilia pembezo ya kulia ya kitafuta pembe cha karatasi ngumu na eneo wima kama vile mti, jengo, mlingoti wa ua, n.k.
 3. Linganisha mteremko wa eneo la nyasi na pembezo zilizokunjwa. Huu ndio mteremko wa eneo lako la nyasi.

ar دليل تحديد الانحدار )المقياس الورقي( - كيفية قياس انحدار سطح العشب بالمقياس الورقي لمعرفة الزاوية
عليك الطي على امتداد الخط المناسب كي تطابق الانحدار الموصى به )الأقصى( المحدد في دليل المشغل أو على ملصق السلامة الموجود على جزازة العشب .1

عليك محاذاة الحافة اليمنى من المقياس الورقي لمعرفة الزاوية مع سطح عمودي مثل شجرة، أو مبنى، أو دعامة سور، إلخ .2
قارن انحدار سطح العشب بالحافة المطوية. هذا هو انحدار العشب .3
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